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== |mportant

To fully benefit from the support that Philips
offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

Read this user manual carefully before you
use the spout cup and save it for future
reference.

For your child’s safety and health:

WARNING!

- Check the spout cup before each use.
If any damage or crack is detected, stop
using the spout cup immediately.

- Always use this product with adult
supervision.

- Continuous and prolonged sipping of
fluids will cause tooth decay.

- Always check food temperature before
feeding.

- Prevent your child from running or
walking while drinking.

- Keep all components not in use out of
the reach of children.

- Do not heat up any liquid or food in the
microwave.

Caution

- Before first use, disassemble all parts
(fig. A) and clean and sterilise them
thoroughly. Place the spout cup in boiling
water for 5 minutes. This is to ensure
hygiene.

- Do not sterilise any part of the spout
cup in the microwave without using a
microwave steriliser:

- Make sure all parts are properly
assembled (fig. B) before you give the
spout cup to your child.

- This spout cup is intended for use with
diluted drinks. Water and milk are the
best drinks for children of any age.

Thick, fizzy or pulpy drinks may block the
valve and cause it to break or leak.

This spout cup is not designed for
preparing infant formula. Do not use
the spout cup to mix and shake infant
formula as this can clog the holes and
cause the spout cup to leak.

Make sure that the valve is properly
assembled. See the illustrations on how
to assemble the spout cup (fig. B).

Do not overtighten the drinking top on
the spout cup.

SCF751 only: Do not use the spout as a
soother.

Do not use the spout cup with a glass
bottle.

Do not put the spout cup in the freezer
compartment.

To prevent scalding, let hot liquid cool
down before you fill the spout cup.
SCF751 only: Spouts are available
separately. Use only Philips Avent spouts.

Cleaning and sterilisation

After each use, disassemble all parts

(fig. A) and clean them thoroughly in
warm water and some washing-up liquid.
You can also clean all parts on the top
rack of the dishwasher.

Do not use abrasive or anti-bacterial
cleaning agents or chemical solvents.

Do not place parts directly on surfaces
that have been cleaned with anti-bacterial
cleaners.

Food colouring can discolour parts.
After cleaning, sterilise the spout cup

in boiling water. The spout cup is also
suitable for all standard sterilisation
methods.

== Storag

- For hygiene and maintenance, disassemble
the spout cup (fig.A) and store it in a dry
and covered container.

- Keep the spout cup away from heat
sources and direct sunlight.

Tip:The drinking top and bottle of the spout
cup are compatible with Philips Avent Natural
bottles.

—Ordering accessori

To buy accessories or spare parts, visit
www.shop.philips.com/service or go
to your Philips dealer:You can also contact
the Philips Consumer Care Centre in your
country.

== Guarantee and support =————
If you need information or support, please
visit www.philips.com/support.

== Compatibility chart (fig. 1) —
All parts are interchangeable, with the
following exceptions:

- Itis not recommended to use the spout

cup of SCF753 and SCF755 on the 40z
bottle.

BbAIrAPCKM

== BakHO

3a Aa ce Bb3MOA3BATE M3LAAO OT
npeanaraHata oT Philips noaapbxKa,
perucTprpanTe NpoAyKTa Cu Ha
www.philips.com/welcome.

[Npean Aa M3NOA3BaTE YallaTa C yAei,
NpoYeTeTe BHUMATEAHO PbKOBOACTBO 3a
noTpebuTeAs 1 ro 3anaseTe 3a CrpasKa B
Obagelle.

3a 6e30nacHOCTTa U 3APaBETO Ha
BalleTo AeTe:

MPEAYMPEXAEHUE!
[poBepsiBaiiTe valaTa C yAern npeau
BCsAKa ynoTpeba. AKo ycTaHoBUTE
NOBPEAM MAM MYKHATWHM, CrIpeTe Ad
13roA3BaTe YalliaTa He3abaBHo.

To3u NpoayKT TpsibBa Aa Ce M3MoA3Ba
BMHAry MoA POAUTEACKM HAA3OP.
HenpekbcHaTOTO 1 NPOABAKUTEAHO
V3CMYyKBaHe Ha TEYHOCTU BOAM AO
yBpeXAaHe Ha 3bbuTe.

BuHarv nposepsiaiiTe TemnepaTypaTa Ha
XpaHaTa NpeAn XpaHeHe.

He noseoasBaiiTe Ha AeTETO Ad TWYa
VAV Ad CE PAa3XOMAR MO BPEME Ha MeHe.
[Na3eTe BCUUKM KOMIMOHEHTU, KOUTO He
Ce V3MOA3BaT, U3BbH AOCTBMA Ha Aclia.
He 3arpsiBaiiTe HMKaKBY TEUHOCTU WAK
XpaHa B MUKPOBbAHOBA MevKa.

BHumaHue

[Npean nbpeaTa ynoTpeba pasrrobeTe
BCWUKM YacTu (dur. A), nouncreTe

Y M1 CTEPUAM3MPANiTE CTapaTeAHO.
[NocTaBeTe yaliaTa C yAei B KuMsLa
BOAR 32 5 MUHYTW. ToBa € HEOBXOAMMO 3a
OCUrypsiBaHE Ha XUMVIEHNYHI YCAOBMS.
He cTepuansmpaiite vacTh Ha vawata
C YA€ B MMKPOBbAHOBA, Be3 Aa
V3NOA3BaTE MUKPOBBLAHOB CTEPUAM3ATOP.
YBepeTe ce, Ye BCUUKM 4acTu ca
crrobern npasuaHo (¢ur. B), npean aa
A3AETE vallaTa Ha AETETO.

Tasu valla e npeaHasHaveHa 3a
V3NOA3BaHE C PaspeAEHH HanMUTKU.
BoaaTa 1 MASKOTO ca Halt-noAesHuTe
HaMWTKM 3a AellaTa Ha BCsKa Bb3pacT.
[bCTVTE, rasnpaHi A ChAbPXaLLK
napyeHLa NAOA HaMMTKN MOXeE Ad
3aMyLaT KaamaTa 1 Ad MPUUMHAT
CYynBaHe WAV MPOTUHAHE.

Tasu vala He e npeaHasHaveHa 3a
npuroTesHe Ha bebewkn xpaHu. He s
V3NOA3BaMTE 3a MUKCKPaHe 1 pa3busaHe
Ha 6e6eLLKN XpaHu, Thit KaTO OTBOpUTE
MOXeE Aa Ce 3anyliaT v YallaTa Ad
npoTeye.

VYBepeTe ce, ye KAanaTta e craobeHa
npasuAHo. BuxkTe mAlocTpaLmmTe 3a
CrA0bsiBaHeTO Ha valata ¢ yaeit (¢ur. B).
He 3aTsraiTe npekareHO MHOrO Kanaka ¢
pb0 3a M1eHe Ha vallaTa C yASH.

Camo 3a SCF751: He u3snonassaiite yres
KaTo 3aAbraska.

He m3noaseariTe vawata c yaen cbe
CTbKAeHa ByTuAKa.

He nocrassiiTe vawata ¢ yaelt B
OTAGACHVE Ha dpu3epa.

3a A He ce onapu AETETO, OCTaBANTE
ropelumMTe TeYHOCTU Ad M3CTUHAT, MPeAM
Ad M HaAeeTe B YallaTa C yAen.

Camo 3a SCF751: YaenTe ce npeasarat
oTAaeAHo. V13noassainTe camo yaeit Philips
AVENT.

MouucTBaHe u cTepuAmsauma

Chep ynoTtpeba pasraobeTte BCUUKM
vactut (dur. A) u v namuiiTe Aobpe ¢
TOMAA BOAA C MaAKO TeYeH npenapar 3a
cbpoBe. MoXeTe ChLLO Ad MOUNCTUTE
BCUYKM YaCTW Ha Hal-ropHus padT B
CbAOMMSIAHATA MallMHa.

He n3nonsearite abpasvisHi AL
aHTUGaKTEPHaAH MOUMCTBALLM MPenapaTy
VAV XUMWYHM Pa3TBOPUTEAM.

He nocTassitTe YacTuTe AMPEKTHO
BbPXy MOBbPXHOCTU, MOYMUCTBAHM C
aHTMOaKTepHaAHK NpenapaTu.

LIBeTbT Ha xpaHaTa MOXe Ad MPOMeEHM
uBETA Ha YacTuTe.

Chep noumcTBaHe CTepuAV3MpanTe
valwara C yAell BbB Bpsilla BoAd. Yawata
C YA€ € MOAXOASLLA U 338 BCUYKM
CTaHAAPTHM METOAM 3a CTEPHAM3ALIMA.



== CbxpaHeHH

- C LieA MO-UMCTO CbCTOAHME U MOAAPBKKA
pa3raobeTe vallaTa ¢ yaer (pur. A) u s
npribepeTe B Cyx KOHTEHEP C Kanak.

- ChobxpaHaBaiiTe valaTa C yAeln ey oT
V3TOUHMLIM Ha TOMAMHA 1 NPAKa CAbHYEBA
CBETAMHA.

Cbeem: Kanakbm ¢ pwb 3a nueHe u
6ymuAkama Ha 4awama c yAei ca
CbBMECMUMM C BymUAKMME 3a XpaHeHe
Philips Avent Natural.

—I'Iopbqaaue Ha aKcecoapy =

3a Aa 3aKynuTe aKcecoapu WAW pe3epBHI
yacTu, nocetete www.shop.philips.com/
service viav Thprosel Ha ypean Philips.
MoxeTe cbllo aa ce cebpxeTe ¢ LleHTbpa
3a obcAy»KBaHe Ha noTpebutean Ha Philips
BbB BallaTa CTpaHa.

== apaHLUMA U NOAAPBIKKA S——

AKO ce Hy)KaaeTe OT UHGOPMaLIMA UAK
noaApbxKa, nocetete www.philips.com/
support.

== TabAmuua 3a cbBMecTMMOCT (pur. 1)=

Bamikm YacTu ca B3avMHo3aMeHsieMm, ¢

M3KAIOUEHME Ha:

- He ce npenopbuBa 13noA3BaHeTo Ha
vawmTe ¢ yaen Ha moaeanTe SCF753 1
SCF755 ¢ byTtuaka oT 4 yHUMM.

CESTINA

mmDulezité

Chcete-li vyuzivat viech vyhod podpory
nabizené spolecnosti Philips, zaregistrujte
sv{j vyrobek na strankdch
www.philips.com/welcome.

Pred pouzitim hrnecku s hubickou si peclivé
prectéte tuto uzivatelskou prirucku a
uschovejte ji pro budouci pouZitf,

Pro bezpecnost a zdravi vaseho
ditéte:

VYSTRAHA!

- Pred kazdym pouzitim hrnecek s hubickou
zkontrolujte. Objevite-li jakoukoli prasklinu
nebo poskozeni, okamzité prestarite
hrnecek s hubickou pouzivat.

- Tento vyrobek vzdy pouzivejte pod
dozorem dospélé osoby.

Trvalé a dlouhodobé piti tekutin
zpUsobuje zubni kaz.

- Pred krmenim vzdy zkontrolujte teplotu
pokrmu.

- Zajistéte, aby vase dité béhem pitl
nebéhalo ani nechodilo.

- V3echny ¢ésti, které nepouzivéte, udrzujte
mimo dosah détf.

Neohfivejte zddné tekutiny nebo pokrmy
v mikrovinné troubg.

Upozornéni

Pred prvnim pouzitim hrnecek s hubickou
kompletné rozeberte a jednotlivé asti
(obr:A) dikladné umyjte a 5 minut
sterilizujte ve vrouci vodé. Tim zajistite
nezbytnou hygienu.

Nesterilizujte Zddnou &ast hrnecku

v mikrovinné troubé bez pouziti
sterilizatoru do mikrovinné trouby.

Pred preddnim hrnecku s hubickou ditéti
vzdy zkontrolujte, zda jsou viechny ¢dsti
spravné sestaveny (obr. B).

Tento hrnecek s hubickou je uréen pro
fidké ndpoje. Nejlepsimi ndpoji pro dité
jakéhokoli véku jsou voda a mléko.
Husté ¢i perlivé ndpoje nebo napoje
obsahuijici duzninu mohou ucpat ventil a
zpUsobit jeho rozbiti nebo netésnost.

Hrnecdek s hubickou nenf uréen k pripravé
kojenecké vyzivy. Hrnecek s hubickou
nepouzivejte k michani ani protrepdni
kojenecké vyzivy, nebot’ by mohlo dojit

k ucpdni otvord a ndsledné netésnosti
hubicky hrnecku.

Ujistéte se, Ze ventil je na sprdvném misté.
Podivejte se na ilustrace se zndzornénim,
jak sestavit hrnecek s hubickou (obr. B).
Vitko hrnecku s hubickou prflis neutahujte.
Pouze model SCF751: Hubicku
nepouzivejte jako dudlik.

Nepouzivejte hrnecek s hubickou se
sklenénou lahvi.

Nevklddejte hrnecek s hubickou do
mraznicky.

Aby nedoslo k opareni, nechte horkou
tekutinu pred naplnénim hrnecku

s hubickou vychladnout.

Pouze model SCF751: Hubicky jsou

k dispozici samostatné. Pouzivejte pouze
hubicky Philips AVENT.

Cist&ni a sterilizace

Po kazdém pouziti rozeberte viechny
soucdsti (obrA) a dikladné je vycistéte
teplou vodou s pridavkem myciho
prostredku. Také mlzete umyt vsechny
asti v hornim kosi mycky.

NepouZivejte abrazivni ani antibakteridni
distici prostredky nebo chemické slouceniny.
Nepoklddejte soucdsti vyrobku primo

na povrchy osetrené antibakteridlnimi
Cisticimi prostredky.

Zabarven( potravin mdze zpusobit zménu
barev jednotlivych soucdstf.

Po ¢istén sterilizujte hrnecek s hubickou
ve vrouci vodé. Hrnecek s hubickou je
také vhodny pro viechny standardnf
metody sterilizovdni.

== Skladovani

- Z hygienickych ddvodd hrnecek
s hubickou (obr. A) rozeberte a skladujte
ho v suché nddobé s vikem.

- Hrnedek s hubickou nevystavujte zdrojdm
tepla nebo primému slunecnimu svétlu.

Tip:Vicko hrnecku a lahev hrnecku s hubickou
jsou kompatibilni s lahvemi Philips AVENT
Natural.

== Objednavani prisluSensty=—
Chcete-li koupit prislusenstvi nebo ndhradnf
soucdsti, navstivte adresu
www.shop.philips.com/service nebo

se obrat'te na prodejce vyrobkd Philips.

Také mzete kontaktovat stredisko péce

o zdkazniky spolecnosti Philips ve své zemi.

mmZ3ruka a podpora_

Pokud potrebujete dalsf informace nebo
podporu, navitivte adresu www.philips.com/
support.

== Tabulka kompatibility (obr. 1) s
VSechny ¢asti jsou kompatibilnf az na
nasledujici vyjimky:

- Nedoporucujeme pouzivat hrnecek

s hubickou SCF753 a SCF755 na lahve
o objemu 125 ml.

EAAHNIKA

== NuavTiko

Ma va emwdehnBeite mMApwg amd Ty
urrooTpt&n Tou Tpoodepet n Philips,
dnAwoTe To TIPoidy oag ot SleUbuvon
www.philips.com/welcome.
AlaBdoTe auto To eyxelpidlo xpriong
TIPOCEKTLKA TIPLV X PNOLUOTIOIOETE TO
KUTTEANO pE oTOWIO Kal PUAGETE TO yia
HeMoOVTIKT avadopd.

Na ™yv acdalaa kar Tnv vyeia
Tou Tratdiol oag:

MPOEIAOMOIHZH!

Na eAéyXETE TO KUTTEAO |IE TO OTOUIO
TIpLv aré kabe xprion. Av SlarmoTwoeTe
oTL €xeL $pOapel 1) payioel, orapamoTe
AMEOWG VA TO XPNOIHOTIOLEITE.

To mpoidv va xpnotuoroleital mavta
uttd Ty emtiPAeyn evrhika.

H ouvexrg kal TaparteTapévn
KATavaAwon uypwy PTopei va
Tpokahéoel $pBopa Twv SoVTLWV.
EAéyxeTe mavra ) Beppokpacia Tou
daynTou Tpiv To TAloua.

Mnv adrjvete To Taldi oag va Tivel
&Tav TPEXEL 1) TTEPTTATAEL

PuAaETe pakpla amo Ta madida éoa
eEapTmuara Oev XPNOLUOTIOLEITE.
Mnv CeoTaiveTe uypd 1) paynTo oto
$oUPVO UIKPOKUUATWV.

Mpoooxn

[Mptv amo Ty Tpw Xperon,
aroouvappoloynoTe OAa Ta pepn (€IK.
A), kaBapioTe Ta Kat amooTEIPWOTE TA
TIOAU Kahd. TorroBeTr|oTe TO KUTTEAO o€
BpaocTd vepod yia 5 Aemra. Me autod Tov
Tpotio SlacdaNileTe TNV UYIEWVN.

Mnv ammooTELPWVETE Kavéva PEPOg

TOU KUTTEAOU [E OTOWLO OTO

$oUPVO HIKPOKUHATWY Xwpig va
XPNOLLOTTOINOETE ATTOOTELPWTT)
MIKPOKUUATWVY.

Mpwv dwoeTe To KUTTEMO oTO TTAdi 0ag,
BePaiwbeite 0TI OAa Ta e€apara eivat
ToroBempéva cword (eik. B).

To kUTTeAO [e oTOLO TTIpoOopiCeTal

yla Xprion He apatwpéva podrijuara.
To vepod Kkat To ydAa eivat Ta 1davika
podripara yia maidid kabe nAikiag.



Ta maxuppevoTa 1) Ta avbpaxkouya
podripaTa Pmopel va Urmokapouv m
BaABida kat va mmpokakécouv CnpLd 1
diappon.

To kUTeMo pe oTépLo Sev eival
oxeSLACHEVO YIa TNV TIAPACKEUT|
Bpediknig Tpodric. Mnv ypnotporoleiTe
TO KUTTEN\O Yia va avapei&eTe Bpedikn
Tpodr), kabwg propei va dppa&ouv ot
OTTEG Kal va onpetwBel Siappor).
BeBaiwbeite 011 1) BarBida €xel
aodalioel cwoTd. AvaTpéETe OTIG EIKOVEG
Y1 TO TIWG Va OUVAPHOAOYNOETE TO
KUTTEMO e oTopLo (ik. B).

Mnv odiyyeTte utrepBoAikd TO Kardxt
OTO KUTTEAO {E OTOULO.

SCF751 pévo: Mnv xpnolpoToleiTe TToTE
TO OTOWIO WG TIITTAQL

Mnv XPNOLUOTTOLELTE TO KUTTEAAO [E
OTOWIO HE YUAAIVO UTTLUTTEPO.

Mnv TomoBeTeiTe TO KUTTENO pE OTOWIO
omv katapuén.

a mpdANYn Twv £yKaupdTwy, va
adriveTe Ta LeoTA UYPA VA KPUWOOUV
TPV Ta PIEETE OTO KUTTEANO [E OTOHLLO.
Movo yia To SCF751: Ta oropia
diatiBevral EexwploTa, XpnolotiolnoTe
povo oropia mg Philips AVENT.

KaBapiopog kai amooteipwon

MeTa amo kabe xprion,
aroouvappoloyoTe OAa Ta HEpPn

(eik. A) kat kabapioTe Ta KaAd pe Leotd
VEPO Kal Afyo uypod armopputavTiko.
MrmopeiTe emiong va kabapioeTe

OAa Ta pépn oty emavw oxdpa Tou
TAUVTNPioU.

Mnv xpnotporoleite SlaBpwTikd
kabaploTikd, avTiBakmptdiaka
KabaploTikd 1) xnuikoug SLaAUTEG,

- Mnv TomoBeTeiTe Ta pépn Tou
TIPOidVTOG areubeiag mavw oe
EMIPAVELEG TTOU €X0UV KaBaploTel e
avTiBakmpidiakd kabaptoTikd.

- O XpwoTIkég ouoieg Twv TPodiHwy
JTTOPEL va amoxpwparioowv Ta
eEapmpuara.

- Metd Tov kabapiopod, va armooTEIPUIVETE
TO KUTTEN\O € OTOWIO O€ BpacTtd vepod.
To kUTTEMNO He oTOWIO elval €TTiong
KataMnho yla OAeg TG Baotkeg
neBodoug arooTeipwong.

== T UCTIHHATA ATTOONKEUOT)G——

- [a Aoyoug UYLEIVAG Kal ouvTHPNONG,
arroouVaproAOYNOTE TO KUTTEANO [E
oropto (Eik. A) kal armobnkevoTe To o€
€va oTEYVO Kal Kahuppevo Soxeio.

- KpatmoTe To KUTTEANO pE OTOWIO Hakpld
amd Tmyég Beppdmrag Kat ard Ty
apeon nAtakny akTivoBolia.

ZupPoulr): To kamdxt Kat To PImoukdAL Tou

KutéAdou e oTéuLo ivat oupfara pe Ta
umumepo Philips AVENT Natural.

== [MapayyeMia e5apTNUATWY m——
la va ayopdoeTe e£apTmuara
avTal\akTikd, emokedTeiTe TN SievBuvon
www.shop.philips.com/service 7|
arreubuvBeiTe oTOV AVTITPOCWTTO TG
Philips omv meploxr) oag. Mmopeite

€TTiONG va EMKOWVWVNOETE pe To KévTpo
E&urmpémong KaravaiwTwvy g Philips
oTn XWpea odg.

== EyyUnon Kat UTTOC T PIET) ee—

Av xpeldCeoTe utooTpLEN 1) TTANpodopiec,
emokedTeiTE TN dlevBuvon
www.philips.com/support.

==ivakag karaAAnAotnrag (Ew. 1)=
OMa 1a e€apmpara eivat evala&iua, pe
TIG akohoubBeg eEalpEoelG:
- Aev ouvioTdral va XpnotloTioLeiTe
TO KUTTEAAO HE OTOULO TWV HOVTEAWY
SCF753 kat SCF755 ora proukdhia
Twv 4oz

HRVATSKI

==VaZno

Kako biste potpuno iskoristili podrsku koju
nudi Philips, registrirajte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.

Prije uporabe ¢asice s usnikom pazljivo
procitajte ovaj korisnicki priru¢nik i spremite
ga za buduce potrebe.

Za sigurnost i zdravlje vaseg
djeteta:

UPOZOREN]JE!

- Provjerite casicu s usnikom prije svake
uporabe. Ako primijetite oStecenje
ili napuklinu, odmah prestanite
upotrebljavati ¢asicu s usnikom.

- Proizvod se uvijek treba koristiti uz
nadzor odrasle osobe.

- Stalno i produzeno pijuckanje tekucine
moze uzrokovati kvar zuba.

- Prije hranjenja djeteta obavezno
provjerite temperaturu hrane.

- Djetetu nemojte dopustati da tr¢i ili hoda
dok pije.

- Sve dijelove koje ne koristite drzite izvan
dohvata djece.

- Nemojte zagrijavati nikakvu tekucinu ili
hranu u mikrovalnoj pecnici.

Oprez

Prije prve uporabe rastavite sve dijelove
(sl.A) te ih temeljito operite i sterilizirajte.
Stavite ¢asicu s usnikom u kipucu vodu
5 minuta. To je potrebno napraviti kako bi
se osigurala higijena.

Nemoijte sterilizirati nijedan dio casice
s usnikom u mikrovalnoj pe¢nici bez
uporabe sterilizatora za uporabu u
mikrovalnoj pe¢nici.

Prije nego sto casicu s usnikom date
djetetu provjerite jesu li svi dijelovi
ispravno sastavljeni (sl. B).

Ova &asica s usnikom namijenjena je
razrijedenim pi¢ima.Voda i mlijeko
najbolja su pica za djecu bilo koje dobi.
Gusta, gazirana ili kasasta pica mogu
blokirati ventil i uzrokovati njegovo
lomljenje ili curenje tekucine.

Ova &asica s usnikom nije dizajnirana
za pripremu zamjenskog mlijeka za
novorodence. Casicu s usnikom nemojte
upotrebljavati za mijesanje zamjenskog
mlijeka za novorodence jer se mogu
zalepiti otvori, a to moze dovesti do
curenja casice s usnikom.

Provjerite je li ventil pravilno sastavljen.
Pregledajte ilustracije koje prikazuju
sastavljanje casice s usnikom (sl. B).
Nemojte prejako zatezati poklopac na
casici s usnikom.

Samo SCF751: usnik nemojte koristiti
kao dudu.

Caicu s usnikom nemojte koristiti sa
staklenom bocicom.

Casicu s usnikom nemojte stavljati u
zamrzivac.

Kako biste sprijecili opekotine, vrucu
tekucinu ostavite da se ohladi prije
ulijevanja u casicu s usnikom.

Samo SCF751: usnici mogu se kupiti
zasebno. Koristite iskljucivo usnike tvrtke
Philips AVENT.

Ciséenje i sterilizacija

Nakon svake uporabe rastavite sve
dijelove (slika A) i temeljito ih operite
toplom vodom s malo sredstva za pranje
posuda. Osim toga, sve dijelove moZete
oprati na gornjoj resetki u stroju za pranje
posuda.

- Nemojte upotrebljavati abrazivna sredstva
za Ciscenje, antibakterijska sredstva ili
kemijska otapala.

- Nemojte stavijati dijelove izravno na
povriine ocis¢ene antibakterijskim
sredstvima za cis¢enje.

- Hrana boje moze obojiti dijelove.

- Nakon cis¢enja sterilizirajte casicu s
usnikom u kipucoj vodi. Cagica s usnikom
pogodna je i za sve standardne metode
sterilizacije.

-S|Jl=|||a| ;

- Radi odrzavanja i osiguravanja higijene,
rastavite ¢asicu s usnikom (sl. A) i
spremite je u suh i poklopljen spremnik.

- Cagicu s usnikom nemojte izlagati toplini |
izravnoj suncevoj svjetlosti.

Savjet: Poklopac za pijenje i casica s usnikom
kompatibilni su s bocicama Natural tvrtke
Philips Avent.

== Naruéivanje dodatnog pribora s

Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne

dijelove, posjetite www.shop.philips.com/
service ili se obratite prodavacu proizvoda

tvrtke Philips. MoZete kontaktirati i sluzbu za
korisnike tvrtke Philips u svojoj drzavi.

== Jamstvo i podr§ka_

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite
www.philips.com/support.



== Tablica kompatibilnosti (sl. 1) s

Svi dijelovi mogu se mijenjati, uz sliedece

iznimke:

- Ne preporucuje se uporaba Casice s
usnikom modela SCF753 i SCF755 s
bocicom od 4 oz.

MAGYAR
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== Fontos!

A Philips dltal biztositott tdmogatds teljes
korl igénybevételéhez regisztrdlja a terméket
a www.Philips.com/welcome cimen.

Az itatdfejes itatd elsé haszndlata elStt
figyelmesen olvassa el a haszndlati Utmutatdt,
és Grizze meg késébbi haszndlatra.

Gyermeke egészségéért és
biztonsagaért:

FIGYELEM!

- Minden haszndlat el6tt vizsgdlja meg az
itatdfejes itatdt. Ha sériilést vagy repedést
It rajta, azonnal hagyja abba a haszndlatdt.

- Atermék haszndlata kizdrdlag feln&tt
felugyeletében engedélyezett.

- Folyadékok hosszantartd és folyamatos
szivogatdsa tonkreteszi a fogakat.

- A gyermek etetése elStt mindig
ellendrizze az étel hémérsékletét.

- Ne hagyja, hogy gyermeke ivds kdzben
fusson vagy sétdljon.

- Atermék minden haszndlaton kivili
részét tartsa tdvol a gyermekektdl.

- Ne melegitsen semmilyen folyadékot, vagy
ételt a mikrohulldmu készilékben.

Figyelmeztetés!

- Az els haszndlat el6tt szedje szét az
alkatrészeket (A" dbra), tisztitsa meg
és sterilizdlja Sket alaposan. Helyezze az
itatdfejes itatdt forrdsban évé vizbe
5 percre. Ezzel biztosithatja a higiéniat.

Mikrohulldmu sterilizalé haszndlata

nélkil az itatdfejes itatd egyik részét se
fert&tlenitse a mikrohulldmu készlékben.
Miel6tt gyermekének adja az itatdfejes
itatét, minden részt (“B” dbra) gondosan
szereljen &ssze.

Az itatdfejes itatd vizben oldott italok
fogyasztdsara szolgdl. A legjobb italok

a gyerekek szdmdra, barmilyen kordak
legyenek is, a viz és a tej.

A siir(i, szénsavas vagy rostos italok
elzdrhatjdk a szelepet, és torést vagy
szivargdst okozhatnak.

Az itatdfejes itaté nem alkalmas
gyermektdpszer készitésére. Ne hasznalja
tdpszer keverésére és Gsszerdzdsdra, mivel
az eltdmitheti a nyflasokat, és az itatd
szivargdsahoz vezethet.

Gy6z&djon meg rdla, hogy a szelep
megfelelSen a helyén van-e. Az itatdfejes
itatd Gsszeszerelését ldsd az dbrdn (“B” dbra).
Ne szoritsa rd tdlsdgosan a fedelet az
itatdfejes itatdra.

Csak a SCF751 tipusndl: Ne haszndlja az
itatéfejet cumiként.

Ne haszndlja az itatéfejes itatdt tvegbdl
készilt cumistiveggel.

Ne tegye az itatdfejes itatét mélyhitdbe.
Az égési sériilések elkeriilése érdekében
a forrd italokat hagyja lehdilni, miel&tt az
itatéfejes itatdba toltené Sket.

Csak az SCF751 tipusndl: Az itatéfej kiilon
kaphatd. Kizdrdlag Philips Avent itatdfejet
haszndljon.

Tisztitas és sterilizalas

Minden haszndlat utdn szedje szét a
termék részeit (A" dbra), és tisztitsa
meg alaposan meleg, szappanos vizben.
A mosogatdgép legfelsé rdcsdn is
tisztfthatja mindegyik részt.

- Ne haszndljon a tisztitdshoz sdroldszert,
antibakteridlis tisztitdszereket vagy kémiai
olddszereket.

- Ne helyezze a részeket kozvetlenl
olyan fellletre, amelyet antibakteridlis
tisztitdszerrel tisztftott.

- Az ételszinezék elszinez6dést okozhat a
részeken.

- Tisztftds utdn forrdsban Iévé vizzel
sterilizdlja az itatdfejes itatdt. Az itatdfejes
itaté minden normal sterilizaldsi eljdrdsra
is alkalmas.

==Tarola

- A megfelel$ higiénia és karbantartds
érdekében szedje szét az itatdfejes itatd
részeit ("A” dbra), tartsa szdraz és fedett
tartdlyban.

- Aitatdfejes itatdt ne tegye ki héforrdsnak
és kdzvetlen napfénynek.

Tipp:Az itatofejes itato fedele és iivege
kompatibilis a Philips Avent Natural
cumisiivegekkel.

== Tartozékok rendelése m————

Tartozékok és pdtalkatrészek vésarldsahoz
kérjlik, tekintse meg a www.shop.philips.
com/

service weboldalt vagy forduljon Philips
markakereskeddjéhez. Sziikség esetén
vegye fel a kapcsolatot a helyi Philips
vevdszolgdlattal.

== Garancia és terméktamogatas s

Ha informdcidra vagy tdmogatdsra van
szliksége, ldtogasson el a www.philips.com/
support weboldalra.

== Kompatibilitasi tablazat (’1”’ abra)!
A kovetkezd kivételekkel minden alkatrész
felcserélheté:

- A SCF753 és SCF755 tipus itatdfejes
itatdjat nem ajdnlott a 125 ml-es
cumistiveghez haszndlni.

POLSKI

==Wazr

Aby w petni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Przed pierwszym uzyciem kubka z ustnikiem
zapoznaj si¢ dokfadnie z niniejszg instrukcja
obstugi i zachowaj ja na przysztosc.

Zdrowie i bezpieczenstwo Twojego
dziecka:

OSTRZEZENIE!

- Obejrzyj kubek z ustnikiem przed kazdym
uzyciem.W przypadku stwierdzenia
uszkodzenia lub pekniecia natychmiast
przerwij uzywanie kubka.

- Nie pozwalaj dziecku korzysta¢ z tego
produktu bez nadzoru dorostych.
Dtugie i nieprzerwane ssanie napojow
powoduje préchnice.

- Przed karmieniem zawsze sprawdzaj
temperature pokarmu.

- Nie pozwalaj dziecku biega¢ lub chodzi¢
podczas picia.

- Wszystkie elementy przechowuj w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Nie podgrzewaj napojéw ani jedzenia w
kuchence mikrofalowe;.

Uwaga

- Przed pierwszym uzyciem rozmontuj
wszystkie czesci (rys. A), doktadnie je
wyczy$¢ i wysterylizuj. W16z kubek z
ustnikiem do wrzacej wody na 5 minut.
Ma to na celu zachowanie higieny.

Nie sterylizuj Zadnej czesci kubka z
ustnikiem w kuchence mikrofalowej bez
uzycia sterylizatora mikrofalowego.

Przed podaniem kubka z ustnikiem
dziecku sprawdz, czy wszystkie czesci sa
prawidtowo ztozone (rys. B).

Kubek z ustnikiem jest przeznaczony do
picia rozcienczonych napojéw.Woda i
mleko to najlepsze napoje dla dzieci w
kazdym wieku.

Geste, gazowane lub papkowate napoje
moga zablokowaé zawdr i doprowadzi¢
do jego uszkodzenia lub spowodowac
nieszczelnos¢.

Kubek z ustnikiem nie jest przystosowany
do przygotowywania mieszanek dla
niemowlat. Nie nalezy uzywac go w tym
celu, gdyz moze to zablokowa¢ otwory
kubka i spowodowac jego przeciekanie.
Upewnij sie, ze zawdr jest poprawnie
zatozony. Zapoznaj sie z ilustracjami
pokazujacymi prawidtowy montaz kubka z
ustnikiem (rys. B).

Nie dokrecaj zbyt mocno nakretki kubka.
Tylko model SCF751: nie uzywaj ustnika
jako smoczka.

Nie uzywaj kubka z ustnikiem ze szklang
butelka.

Nie wkfadaj kubka z ustnikiem do
zamrazarki.

Zanim przelejesz goracy napdj do kubka z
ustnikiem, poczekaj, az wystygnie. Pozwoli
to unikna¢ oparzen.

Tylko model SCF751: ustniki do nabycia
osobno. Uzywaj wyfacznie ustnikéw
Philips AVENT.



Czyszczenie i sterylizacja

- Po kazdym uzyciu nalezy roztozy¢
wszystkie elementy (rys.A) i doktadnie
je umy¢ w cieptej wodzie z dodatkiem
niewielkiej ilosci ptynu do mycia naczyn.
Wszystkie elementy mozna takze my¢ na
gdrnej pdtce zmywarki.

- Nie uzywaj $rodkéw Sciernych,
antybakteryjnych ani rozpuszczalnikdw.

- Nie umieszczaj czgsci bezposrednio na
powierzchniach, ktére byly czyszczone
Srodkami antybakteryjnymi.

- Barwniki spozywcze moga spowodowac
przebarwienia.

- Po wyczyszczeniu wysterylizuj kubek z
ustnikiem we wrzacej wodzie. Kubek
z ustnikiem mozna tez sterylizowac
za pomoca wszystkich standardowych
metod sterylizacji.

== Przechowywani

- Aby zachowac higieng, roztéz kubek z
ustnikiem (rys.A) i przechowuj czesci
osobno w suchym pojemniku pod
przykryciem.

- Nie pozostawiaj kubka z ustnikiem w
poblizu zrédet ciepfa ani w bezposrednio
nastonecznionym miejscu.

Wskazéwka: Nakretka i butelka kubka z

ustnikiem sq zgodne z butelkami Philips
AVENT Natural.

==7amawianie akcesoriow

Aby kupic¢ akcesoria lub czgsci zamienne,
odwiedz strong www.shop.philips.com/
service |ub skontaktuj sie ze sprzedawca
produktéw firmy Philips. Mozesz réwniez
skontaktowac sie z lokalnym Centrum
Obstugi Klienta.

== Gwarancja i pomoc techniczna s
Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji
lub pomocy, odwiedz strone
www.philips.com/support.

== Informacje dotyczace zgodnosci
(rys.1)

Wszystkie czesci sa wymienne. Istnieja

nastepujace wyjatki:

- Nie zaleca sig korzystania z kubka z
ustnikiem SCF753 i SCF755 z butelka o
pojemnosci 125 ml.

PYCCKUMH

mm BakHana MHd)OpMaLI,M}I_

4T0BbI BOCMOAB30BATHCA BCEMM
npenMyLLIecTBamMmn NoaAepkm Philips,
3apervcTpupyiTe npuobpeTeHHoe
ycTponcTso Ha cainte www.philips.com/
welcome.

[epea MCMOAb30OBaHMEM YaLLKM C HOCUKOM
BHMMATEABHO O3HAKOMbBTEChH C HACTOSLLIMM
PYKOBOACTBOM 11 COXPaHWTE ero AAA
AANBHEVILLIETO UCMOAB30BaHMS B KaYecTBe
CrMPaBOYHOrO MaTepyana.

BezonacHocTb U 3p0poBbe
pebeHka:

MPEAYNPEXXAEHUE

- [poBepsiiTe YalKy C HOCYKOM Mepea,
KaAbIM vcroAb3oBaHiem. [pu
OBHapyXEHMM TPELLMH NAV APYTHX
NOBPEKAEHUI HEMEAAEHHO MpeKpaTUTe
VICMOAB30BaHME YaLLKK C HOCHKOM.

- V3penvie crepyeT MCMoAb30BaTL MOA
KOHTPOAEM B3POCABIX.

- [locTosHHOE 1 MPOAOAKUTEABHOE
COCaHME XKMAKOCTU MPUBOANT K Kaprecy.

- [lepea KopMAeHVeM 0bs3aTeABHO
NpoBEpANTE TEMMEPATYPy MUTaHNS.

He paspeuwaiite pebeHky beraTb MAn
XOAMTb BO BPEMS MUTbA.

He ncnonb3yemble yacT nsaeA s
Gepeub OT AETEN.

He pasorpesariTe >KMAKOCTY MAM NULLLY B
MUKPOBOAHOBOW MEYM.

BHumanmue!

[Nepea NepsbIM MCNOAL3OBaHMEM
pasbepuTe nsaeane (puc. A), TLATEABHO
NPOMOWTE M MPOCTEPUAMBYINTE BCE €ro
vacTu. [NoMecTHTe YallKy € HOCUKOM

B KMMALLYIO BOAY Ha 5 MUHYT. 9TO
06€eCneunT CTEPUABHOCTD USAEAMS.
3anpeluaeTcs CTEPUAM30BaTb KaKiie-
AMBO YaCTH YaLKKM C HOCKKOM

B MMKPOBOAHOBOM Meun 6e3
ICMOAB30BaHIA CTEPHAN3ATOPA AAA
MMKPOBOAHOBOM MeYn.

[pexae Yem AaTb YalLKy C HOCUKOM
pebeHKy, ybeAnTECh, UTO BCE HacTu
M3AeA1S COBpaHbl MpaBKALHO (puc. B).
DTa vallKa C HOCMKOM MpeAHasHaveHa
AN KOPMAEHWS pebeHKa pa3baBAeHHbIMI
HanmTKamu. Boaa 1 MOAOKO — Ayullve
HaNUTKK AAA AETel AOBOro BO3pacTa.
[yCTble HanMTKK, ra3upoBaHHbIE HaNUTKM
VAU HAnWUTKM C MSIKOTBIO MOTYT MPUBECTY
K 3aCOPEHMIO KAaraHa, MPOTEKaHMIO WAV
NOBPEXAEHMIO.

YallKa ¢ HOCMKOM He npeaHasHaveHa
AAS TIPUrOTOBAEHMS AETCKOM CMECH.

He ncnoab3yiiTe vatliky ¢ HOCHKOM

AN Pa3MELLVBaHUS UAM B3OAATbIBAHWA
AETCKOW CMeCK, TaK KaK 3TO MOXeT
NPYBECTY K 3aCOPEHMIO OTBEPCTUI U
NPOTEKAHMIO YaLLIKW.

VbeanTech, UTO KAarnaH cobpaH
AOMKHBIM 06pasoM. MHCTpyKLMK

no cOOpKe YallKki C HOCKKOM CM. Ha
MAAIOCTpaLmsX (puc. B).

He 3akpyumBaiiTe KpbILLKY Ha YallKe ¢
HOCMKOM CAMLIKOM CUABHO.

- Tonbko ara moaean SCF751:
3anpeLLaeTcs UCNoAb30BaTb HOCKK B
KayecTse MyCThILLKM.

- He ncnonesyiiTe yaluky ¢ HOCKKOM CO
CTEKAAHHOWM BYTHIAOUKOW.

- He nomeuaiiTe Yalky ¢ HOCMKOM B
MOPO3MABHYIO Kamepy.

- Bo u3bexaHrie oxoros AaiTe ropsumm
XUAKOCTSAM OCTBITh, NEPEA TeM Kak
NEPEAUTD KX B YLLKy C HOCKKOM.

- Tonbko ans SCF751: Hocukm npoaaioTes
OTAEABHO. 1CNoAb3yITe TOABKO HOCUKM
Philips AVENT.

Ouncrka n cTepuAmsauma

- [Mocae KaKAOrO MCMOAB30BAHMA
NOAHOCTbIO pasbupariTe n3seAme
(puc. A) 1 TLATEABHO MOWTE BCE YacTy B
Tenaoit Boae C AobaBAeHKEM MoloLLero
cpeACTBa. Bbl Taioke MOXeTe MbITb BCe
YacTK M3ACAMA Ha BEPXHEN pelueTke
MOCY AOMOEYHOM MaLLMHbI.

- He ncnons3yiite abpasusHble AN
aHTUOAKTEPUAALHBIE UNCTALLME CPEACTBA
VAV XMUYECKME PaCTBOPUTEAN.

- He nomewiarite aeTann nsaeaus
HErMoCpPeACTBEHHO Ha MOBEPXHOCTH,
06paboTaHHble aHTVbaKTepHaAbHbLIMM
UACTALLMMM CPEACTBAM.

- [Noa BO3AEMCTBMEM MULLEBLIX KpacUTeAel
LBET A€TaACl MOXET U3MEHNTBCA.

- [locae oumMCTKM MPOCTEPUANSYIATE YallKy
C HOCVKOM B KMMALLEN BoAe. AAA YallKy
C HOCKIKOM MOAXOAAT BCE ODbIUHbIE
Cnocobbl CTEpUAM3aLINML

== XpaHet

- A COBAIOAEHMA HOPM TUrUEHDI
pasbupanTe HalKy ¢ HOCUKOM (pyc.
A) 1 XpaHWTE ee B CyXOM 3aKpbiTOM
KOHTenHepe.

- He noagepraiiTe yatlKy ¢ HOCUKOM
BO3AEVICTBMIO TEMAQ U MPSIMbIX
COAHEUHBIX AyUEil.

Cosem. Kpbitka 1 6ymbIAOYKa YaiuKku ¢
HOCMKOM COBMECMUMbI C GyMbIAOYKAMU
Philips AVENT cepum Natural.

mm33Ka3 aKCeCCyapOB = —

YT00bI NMPHOBPECTH aKcecCyapbl MAK
3aracHble YacTi, noceTuTe Beb-cainT
www.shop.philips.com/service

1A OBpaTUTECh B MECTHYIO TOProByio
opraHusaupio Philips. Bl Taroke moxeTe
06paTUTLCA B MECTHBIN LIEHTP MOAAEPXKM
notpebuTeaelt Philips.

==[apaHTHA M NOAAEPIKKA S—
AR IOAYUEHNS TOAAEPIKKM AN
MHPOpMaALIMM NoceTuTe Beb-canT
www.philips.com/support.

== TabAuL,a COBMECTUMOCTH
MoaeAen (puc. 1) —————
Bce vacTut B3aMo3amersieMbl, 3a
MCKAIOYEHUEM CAEAYIOLLMX CAYHAEB.
- He peromeHayeTcs mcrnoAb3oBaTh
yalky ¢ Hocmnkom SCF753 1 SCF755 ¢
ByTbirouKamm 125 MA.

SLOVENSCIN

==Pomembno

Da bi izkoristili vse prednosti Philipsove
podpore, izdelek registrirajte na
www.philips.com/welcome.

Pred uporabo loncka z ustnikom natanéno
preberite ta uporabniski priro¢nik in ga
shranite za poznejso uporabo.



Za varnost in zdravje vasega
otroka:

OPOZORILO!

Pred vsako uporabo preverite loncek

7 ustnikom. Ce opazite pokodbe

ali razpoke, loncek z ustnikom takoj
prenehajte uporabljati.

lzdelek je treba vedno uporabljati pod
nadzorom odraslih.

Neprekinjeno in dolgotrajno pitje tekocin
povzroca zobno gnilobo.

Pred hranjenjem vedno preverite
temperaturo hrane.

Pazite, da otrok med pitjem ne bo tekel
ali hodil.

Vse sestavne dele, ki niso v uporabi,
hranite izven dosega otrok.

Tekodin in hrane ne segrevajte v
mikrovalovni pecici.

Previdno

Pred prvo uporabo vse sestavne dele
(sl. A) razstavite ter temeljito ocistite

in sterilizirajte. Loncek z ustnikom za

5 minut postavite v vrelo vodo. S tem
zagotovite higieno.

Delov loncka z ustnikom ne sterilizirajte
v mikrovalovni pecici brez uporabe
mikrovalovnega sterilizatorja.

Preden loncek z ustnikom izrocite
otroku, zagotovite, da so vsi deli praviino
sestavljeni (sl. B).

Loncek z ustnikom uporabljajte za
hranjenje otroka z razred¢enimi napitki.
Voda in mleko sta najboljsi pijaci za
otroke vseh starosti.

Gosti, Sumedi ali kasasti napitki lahko
blokirajo ventil, zaradi ¢esar lahko ta poci
ali pusca.

Loncek z ustnikom ni namenjen pripravi
formule za dojencke. Loncka z ustnikom ne
uporabljajte za pripravo in mesanje formule
za dojencke, ker ta lahko zamasi luknjice in
povzro¢i puscanje loncka z ustnikom.
Preverite, ali je ventil pravilno sestavljen.
Oglejte si slike z navodili za sestavljanje
lon¢ka z ustnikom (sl. B).

Zgornjega ustnika na loncek z ustnikom
ne privite premocno.

Samo SCF751: ustnika ne uporabljajte
namesto dude.

Loncka z ustnikom ne uporabljajte s
stekleno steklenico.

Loncka z ustnikom ne postavijajte v
zamrzovalnik.

Da preprecite opekline, se morajo vroce
tekocine ohladiti, preden jih nalijete v
loncek z ustnikom.

Samo SCF751: ustniki so na voljo posebe;.

Uporabljajte samo ustnike Philips Avent.
Ciseenije in sterilizacija

Po uporabi razstavite vse dele (sl. A) in
jih temeljito odistite v topli vodi z nekaj
tekocega Cistila. Operete jih lahko tudi v
zgornjem predalu pomivalnega stroja.
Ne uporabljajte jedkih ali protibakterijskih
Cistilnih sredstev ali kemi¢nih topil.

Delov ne postavljajte neposredno

na povriine, ki so ocis¢ene s
protibakterijskimi Cistilnimi sredstvi.
Prehranska barvila lahko razbarvajo dele.
Loncek z ustnikom po ciscenju
sterilizirajte v vreli vodi. Loncek z
ustnikom je primeren tudi za vse
standardne nacine sterilizacije.

== Shrar li::val ,

- Loncek z ustnikom iz higienskih razlogov

razstavite (sl. A) in hranite v suhi in zaprti
posodi.

- Loncka z ustnikom ne izpostavljajte virom
toplote ali neposredni soncni svetlobi.

Namig: Zgorniji ustnik in steklenicka loncka z
ustnikom sta zdruZljiva s steklenickami Philips
AVENT Natural.

==Narocanje dodatne oprem e =

Ce Zelite kupiti dodatno opremo ali
nadomestne dele, obiscite spletno stran
www.shop.philips.com/service ali
Philipsovega prodajalca. Obrnete se
lahko tudi na Philipsov center za pomo¢
uporabnikom v svoji drzavi.

== Garancija in podpora =———

Ce potrebujete informacije ali podporo,
obiscite www.philips.com/support.

== Diagram zdruzljivosti (sl. 1) s—
Vsi deli so izmenljivi, razen naslednjih iziem:
- Uporaba loncka z ustnikom SCF753
in SCF755 s 125 ml steklenicko ni
priporocijiva.

YKPAIHCbKA

mmBakAauBa in)opMa_uig_

LLo6 y noBHii Mipi ckopucTaTmics
NIATPUMKOIO, sIKY MPOTOHYe Kommanist Philips,
3apeecTpyiTe CBill BUPIO Ha BeG-canTi
www.philips.com/welcome.

[Mepea TM AK KOPUCTYBATUCH FOPHATKOM

3 HOCMKOM, YBaXKHO MPOUYMTanTE Lient
MOCIBHUK KOpUCTyBaYa Ta 3bepiraiiTe Moro
AT MaByTHBOT AOBIAKM.

AAsa 6e3neku Ta 3pa0pos’a Bawoi
AUTUHM:

MOMNEPEAXKEHHSA!

[NepeBipArTe ropHATKO 3 HOCUKOM
nepeA KOXHWUM BUKOPUCTaHHAM. Y

pasi BUABAEHHS Oy Ab-KMX TPILLMH

UM MOLUKOAYKEHD HEraMHO MPUMMHITH
KOPMCTYBATWCA TOPHATKOM 3 HOCUKOM.
Bupib cAia 3aBXAM BUKOPUCTOBYBATY Mia,
HarASAOM AOPOCAVIX.

[NocTiHe Ta Tp1BaAe MUTTA PiAVH
MPU3BOAWTb AO MCyBaHHs 3y6i8

[NepLu HiXk roAyBaTU AUTUHY, 3aBXAN
nepesipsiTe TemnepaTtypy ii.

[Tia yac NUTTA AUTMHA HE NOBUHHA
BiraTh Ym XOAUTU.

Vi KOMMOHEHTU, Lo He
BUKOPUCTOBYIOTBCA, TPUMANTE Y MiCL,
HEAOCTYMHOMY AAA AiTE.

He niairpisaiiTe >KoaAHWUX PianH Um ki y
MIKDOXBMALOBIM Meuyi.

VYBara

[Nepea NepLVM BUKOPUCTaHHAM
po36epiTb yci YacTuHK (MaA. A), peTeAbHO
X MOMUITE Ta NMPOCTEPUAIBYITE.
[TOKAQAITH FOPHATKO 3 HOCKKOM Y
KUMASYY BOAY Ha 5 XBUAWH. PobiTb Lie 3
MipKyBaHb FirieHm.

He cTepunizyiiTe >koAHMX YacTUH
FOPHATKA 3 HOCMKOM Y MIKPOXBUALOBIl
neyi 6e3 BUKOPUCTaHHS MIKDOXBMABOBOTO
cTepuAizaTopa.

[epL HiX ABATU FOPHATKO 3 HOCUKOM
AUTVHI, NepeBipTe, UM BCi 4YacTUHK
3I6paHO HAAEKHMM YMHOM (Maa. B).

V' Lie rOpHATKO 3 HOCKKOM MOXHa
HaAMBATW AULLIE KOPWCHI PO3BEAEHI Hamol.
Boaa Ta MoAoko — Lie HarKpalli Hanoi
AN AITEN BYAb-AIKOTO BiKY.

["ycTi, ra3oBaHi Hanof UK Hanoi i3
M'SIKOTTIO MOXYyTb 3a6AOKYBaTH KAAMaH
Ta 3AaMaTU Oro Yn CrpUYMHITIA
NPOTIKaHHS.

Lle ropHATKO 3 HOCMKOM He Mpyi3HaveHe
AAS MIPUFOTYBaHHS CyMILLIE AAS HEMOBASIT.
He BUKOPUCTOBY/TE FOPHATKO 3 HOCKKOM
AN 3MILLYBaHHS! | CTPYLLYBaHHSA CyMiLuei
AR HEMOBAAT, OCKIABKM Lie MOXe 3a01TW
OTBIP Ta CMPUYUHUTY MPOTIKaHHS
FOPHATKA 3 HOCKKOM.

KnanaH mae 6yTu BCTaHOBAEHO
HAAEXHUM YMHOM. AK 3i6paTi ropHATKO 3
HOCMKOM, AVBITbCA Ha MaAloHKax (Maa. B).
He 3akpyuyiiTe BEpXHIO YaCTUHY AAS
NWUTTS Ha FOPHATKO 3 HOCMKOM HaATO
CMABHO.

Auwe SCF751: He BUKOpUCTOBY#MTE
HOCMK 5K MYCTYLLKY.

He BUKOPUCTOBYITE FOPHATKO 3
HOCMKOM 3i CKAAHOIO MASLIKOIO.

He KAaAITb FOPHSATKO 3 HOCKKOM Y
MOPO3VABHY Kamepy.

LLo6 yHWKHY TV OniKiB, AaTe rapsdi
PiIAVHI OXOAOHYTH, @ NOTIM HaAvBanTe iy
FOPHSATKO 3 HOCUKOM.

Auwwe SCF751: Hocukm MOXKHa NpuabaTh
OKpeMo. BUKOPUCTOBYITE AMiLE HOCUKM
Philips Avent.

YuweHHa Ta cTepuaizauia

[TicAs KOXKHOTO BUKOPUCTaHHS
po3sbupaiiTe Bci YacTuHM (Maa. A) Ta
A0bpe MuiiTe X TENACIo BOAOIO 3
AOAABaHHSAM MUIOHOrO 3acoby. [MomuTu
BCi YaCTUHM MOXHA TaKOX Ha BEPXHIN
NOAVILL NOCY AOMMUIHOT MaLUMHM.

He BukopucToByiiTe abpasueHi abo
aHTMOaKTepiaAbHi 3aCOBK AAA UMLLIEHHS
UM XIMIYHI POSUMHHUKM,



- He KAaaiTb YacTuHK BesnocepeaHbo
Ha nosepxHi, ki 0bpobAeHO
aHTMOAKTEPIaAbHVMM 3aCO6aMK AAS
UILLEHHS.

- XapyoBi 6apBHWKI MOXyTb CIPUUMHUTY
3MiHY KOABOPY YaCTUH.

- [icAs unLlieHHs CTepUAIBYIiTE FOPHATKO
3 HOCKIKOM Y KMMAAYIN BOAIL [OpHATKO 3
HOCMKOM TaKOMX MOXHa CTEpUAI3yBaTH
yCiMa CTaHAGPTHUMM METOAGMM.
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== 36epir:

- 3 MipKyBaHb ririeHn po36epiTb rOpPHATKO
3 HocrKoMm (Man. A\) i 36epiraiiTe oro 8
CyXOMY Ta 3aKpUTOMY KOHTEMHEPI.

- 306epiraiiTe ropHATKO 3 HOCHKOM MOAAAI
BiA AXKEPEA TEMAA Ta MPAMIMX COHAUHMX
MPOMEHIB.

lMopaga: BepxHs yacmuHa gas numms i
NAALLEYKA rOPHAMKA 3 HOCUKOM CyMICHI 3
nasweqkamu Philips Avent Natural.

mm33MOBACHHA MPUAA b S—

LLlo6 npuabaTit NpuAaAAA Y1 3amacHi
YacTWHK, BiABIAAMTE BEO-CalT
www.shop.philips.com/service a6o

3BepHITLCA A0 Avaepa Philips. MoxHa Takox

3BepHyTUCH A0 LleHTpy obcayroByBaHHs
KAieHTiB Philips y Bawwii kpaiHi.

==[apaHTia Ta NiATPUMKA S————

Akuwio Bam HeobxiaHa iHGopMaLlis um
MATPUMKS, BiABIAANTE BEO-CalT
www.philips.com/support.

== TabAuuA CyMiCHOCTI (MaA. A ) smm—

Vi YaCTUHKM B3aEMO3aMiHHI, 3 TaKUMM

BUHSATKaMM:

- He pekoMeHAYETbCS BUKOPUCTOBYBATY
ropHsTko 3 Hocvkom SCF753 i SCF755
Ha nAsiLeYKax emHicTio 113 r.
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